YSGOL GYNRADD NEFYN

Annwyl Rieni,

Blwyddyn 5 yn ymweld & Cae'r Gors Rhosgadfan
A visit to Cae’r Gors _Rhosgadfan for Year 5

Bydd disgyblion Blwyddyn 5 yn ymweld & Cae’r Gors, Rhosgadfan dydd Mawrth Mai 4ydd fel rhan o’u
hastudiaethau Hanes / laith.

Byddwn yn cychwyn o'r ysgol am 8:45am gan ddychwelyd i Nefyn am oddeutu 12:15p.m.

Bydd yr ysgol yn ariannu’r costau.

Byddem yn falch o dderbyn y bonyn isod wedi ei gwblhau erbyn dydd Gwener

Ebrill 30ain. Llawer o ddiolch.

Pupils from Year 5 will visit Cae’r Gors,Rhosgadfan on Tuesday May 4th, as part of their History /
Literacy Studies.

We will start from school at 8:45am and return to Nefyn by about 12:15pm.

The school will be funding the costs.

We would be grateful if you could complete the slip below and return it to school by Friday April 30th.
Many thanks.

Blwyddyn 5 yn ymweld & Cae’r Gors Rhosgadfan
A visit to Cae'r Gors _Rhosgadfan for Year 5

Rhoddaf ganiatad i'm plentyn / | give permission for my child
fynd i Cae’r Gors ar ddydd Mawrth Mai 4ydd 2010 / to go to Cae'r Gors on Tuesday May 4" 2010.

Arwyddwyd / Signed (Rhiant / Parent)
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